DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/5%6

(86

Tlpo Documento Numero Data Foglio
Bolla 1901237 27109119
Cliente
VITTOME srl - Fraz. Gatlenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - Italy MAGNA PT SPA
Tel,/Ph. +39 0124.617145 (r.a,) - Fax +39 0124.617781
Cap. Soc, € 624.000 i.v. - C.F. / Part. [VA 00530230010 VIA DEI CICLAMINI 4
VAT N® IT 00530230010 - C.C.L.A.A. Torine 00530230010 70026 MODUGNO BA
Web site: www.vittonesrl.com e-mail: vittone@vittanesrt,com Tel:0805858111 Fax:0805858554
EM
& CE%“ ;IE{; Morce da Consegnare A:
— .y
PNV-GL b L
\mm/ e w VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNG ) BA
.1, 0037599 C.H, 0059854411 Tel:0B0SB58111 Fax:0805858554
Trasperie & Mezzo Parto Causale Trasporte
SCHWEITZER Vendita
Agente Codlce Cliente Codica Flscale Partita (VA 1 |
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione .M. Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num, 55000413189
sos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 3675, 000
Vs Cod.: 2511108091 é)
Lotto: 266305-M . 480 WG 179G
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 21,000
e
L EHNE-FRNAGEL sl
ACCEITAZIONE MERCE
Quantita dichtarata: ?6?"’5\
Quantisa effettiva:
T.po Imballaggie:
Quanutd Imballi: =
Canformita alle schede d'imbaliot
Data controllo: 9{ 9‘? / W
Firma
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspelto Esterlore Del Beni
21 18926 ,0000 K¢ 20356,0000 KG M( CASSONI LAMIERA

Traspertatere

[Targa - -l-—w l{ qa I\‘ E' Dﬂcstlnataﬂo

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

XA 245 Y l:l\luttnre

Vi Bagplo 42 - 20090 Gusagu [MI) Te! 0257601157
CR7 B NA 07441540965 - ink@spizirasporti.comm
{400 trasp, MI03S6052K - Num. REN HA00as121

DataiUra Inizlo Trasporia | |Foma Gondugente [Flrma Destinatarie |
27/09/19 1—35-6’
ey j; z
ISTRUZICNI DEL CONMITTENTE PER XL RISPETTO DEL C.D.ST: T g -
Il vettore & obhligato ad effettuare.il.presente :(trasporto nel rlspetlzo della normativa vigente .sulla sicurezz

riferimento’ all'aktifiole 142 (Timivi di veloditd), ‘all'articolo I74 "(durata della gu:Lda degli autoveicoli adib
|di persone o cosa) ed agli articoli 61,62,164°e 167 (caxico, del veicolo) del Codice della strada,

[

Ne.Doc. 9927501 B
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P UT.LNR 3 mamr
65 ] *1145776"
IGQU  001015.1 (29065 ] 45
) G , A
ender (Nama, 55, Counl -
Expéciteur (Nom,Adrasse, Pafs’i e 4 gHTEtRNAﬂDNAL} G?FSIGNMENT - NR chﬂul% cﬁga?agarg'
H [ 3l
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO ﬁn:n:vse:zlltimo Talaﬂv: f{lﬁé‘r:n;lllo dl "“Jum ItntTazIor?ala dl mhen:ét stu thlrada (cMg)l . This ﬁnﬁage.
{H . subject io ihg convenclion o -]
_CARL-BENZ-STRASSE,23 niract fi et 'sna dion cany anyn ;n:?lsnby ?n:%n(CI\?R) cétransporl. s?esin 1nlarr,narlllonale. est
* LUDWIGSBURG GERMANIA soumis,nanobstant {oute dauserca%n!misre 4 [a convention ralalive au contract da transport e
14 rasporta [ [ty gnalure
N ! G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
) Y 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muclaccla, 15 - N. iscriz. albo ﬁ
Destinalaire {Nom,Adresse, Fays} BA/7458981/E
MAGNA PT SPA Per odine di £ Order racefvad by / Par ordra e
V1A DEI CICLAMINI 4
Modugno IT
B Luogo pravisio per {3 consegna dalla merce {L.ocalld, Sfato)
) Flace of delfvery of the goods {Place, Country}
Lleu prévu pour a fivralsen de [a merchandisa (Liau,Pays)
A5y ITasporBlon SUCCESai | SUCCEssve CBrErs | lransporeur Suctassil
Modugna IT 115) " gpiz TRASPORTI SRL
L data daft in carico deif Localitd, Stalo, Dal i
4) Fints and cato of i v the ot (e Com Doty VIACUSAGD 2% Maane
Lisu et data de fa prise er charge de la merchandisa (Lisu, Pays,Date} Tel, AlbolLicens . Contratto22/2019
Vittone Istruzlon! df carion /Loading lnstruciions /Instruction dfs chargemont
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - - aluto al carico se necessario con
Valperga IT TRANSPALLET
5) 5?:";}}5}1”
i L ¢ Orario:
attached Da/From/Depuis ATolA
o Packing List o Loading list Valperga - IT SEGRATE
‘ —g)—mmm
o Gther
ZARATRASPORTI SRL ZARA 1
Istruzioni of scance /L /instruclion da I
ARRIVA LUNEDI DA SEGRATE
g ¢ 30/09/2019 Crario17-18
Da/From/papuls AlToiA
GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
é’""’ﬁm NurmEre o6l ¢ol Imbalaggio Tonyasseqn & Pumon 7 Paso Jordo eNetive !é Volume ne
) merve Number of packages Method of packing Marks and nos ) KG Voluma m*
Nature of the goods Nombpe des colls Mods dembaliage Marmques et iuméros Gross Weight KG Cubage m®
PoaRed R hescrizione Peso lordo indic. Polds Brufke
73102900  serbatoi 27.000
¢
9)
1 D) Istryzion! dol mitiente Riferdmenta 17
Sendar's Instruction Cilante Ven. 27.098 > ) Pedana a Pedanae rese
Instructlon de fexpéditaur Customer Ref. Ay D renders NF. O Pallets retumer Nr.
consegna Mar. 01.10 Panets to Paleltes rendues
)Trasporto curnblnato {(intermodale)
¢ Comblned Transport (intermedal)
Transport combiné (intermodal)
Terminal ol parienta Terming!l ol amrive
Depariure terminal Amival terminal
1) B e e AT
Resarves, el observations du iransporfeur SEGRATE IT  GTS LAMASINATA - Bari IT
q 9) sal!relscgnza auflsia at
E No D ‘Yes Driver presant at
loading chauffeur
présent au chargement
1 2) Isir ] to dal noru‘l I asto P 1 ) Complialo a i 20) Rimborso / Cash on delivery /
M. t for carriage / Pre o ﬁ(fa;agnalo!Paileon Esiabm:hed Bari (IT) | 27/09/2019 Rolmborsement
00 b efiima del trasponmore 23 Timbro & fiuma del irasporiatore
21) 1s'llmhr; a li:m: c:el mltt?r:;efcaﬂ%alo'_{e i ) Sigrr;alure and stamp of the ) f;g}ﬂnalu:a and stamp ol the
nature and stamp of tha senderfoader cal
?Ignm& T pe o ot KUEH S Ggﬁc;s :};gw dE L. s.rl
‘expédieurichargeur
SPIZ TRASPORTI SRL Via dei Cic!bivin, _Mampanmsea\%eahegno (BA}
SPIZ CK Orarlo dHngnma Orario of uscita
VIA CUSAGO 275 A Depanirating
25090 Milano IT “fdfgﬁum e
Tanga Motrea Ta:ga Rimorchlo Targa Motrice Taga Rimarchlo
Tractor number plale Traller number plate Tractor number plate Tratler number plate
Numéro d'immalrcelation Tractor number plate Numéro Trattor number plaln Luogo
dela matrica dimmatricolation FI Plar.e e ) ?rva dl
: de la matrice .g:ﬂ:r? eil':m; dle] des o
1 alure and 3|
[ |0 ,[#_;q:gﬁrngm S A it




